LZR®-FLATSCAN W

ABSICHERUNGSSENSOR
FUR AUTOMATISCHE FENSTER

Bedienungsanleitung fur Produktversion ab 0100
Siehe Produktetikett fur Seriennummer



MONTAGEHINWEISE

Vor dem Einlernen oder
der Inbetriebnahme
des Sensors, den
Laserfensterschutz
entfernen.

Vibrationen vermeiden.

Das Laserfenster
nicht abdecken.

£

Rauch, Nebel und
Staub im Erfassungsfeld
vermeiden.

WARTUNG

Kondensation
vermeiden.

-

Das Laserfenster mit
Druckluft reinigen. Wenn
noétig, nur mit einem
weichen, sauberen und

Kein trockenes oder
verschmutztes Tuch oder
agressive Reinigungsmittel
oder Chemikalien

feuchten Mikrofasertuch einsetzen.
abwischen.
SICHERHEITSHINWEISE

Plotzliche oder extreme

Temperaturschwankungen

vermeiden.

Direktes Bestrahlen mit
Hochdruckreiniger ist
zu vermeiden.
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Achten Sie darauf,

dass die Haube der
Fenstersteuerung richtig
angebracht und geerdet
ist.

A

Montage und
Inbetriebnahme des
Sensors nur durch
geschultes Fachpersonal.

Testen Sie, ob der
Sensor ordnungsgeman
installiert ist, bevor Sie die
Installation verlassen.

Bewegliche Objekte
und Lichtquellen im
Erfassungsbereich
vermeiden.

In Umgebungen, in denen die
Temperatur unter -10°C fallen
kann, sollte der Sensor ununter-
brochen eingeschaltet sein.

Jeglicher Reparaturversuch
durch unbefugtes Personal
annulliert die werksseitige
Garantie.

Den Laserfensterschutz
bis nach Ende der
Bauarbeiten nicht
entfernen.

Andere Anwendungen des Gerats entsprechen nicht dem zugelassenen Zweck und kénnen nicht vom Hersteller
garantiert werden.

3 Die Risikobeurteilung und die Installation des Sensors und des Fenstersystems geméaB der nationalen und
internationalen Vorschriften und Normen fallen in den Verantwortungsbereich des Herstellers.
3 Der Hersteller kann die Verantwortung fur mangelhafte Installationen oder Einstellungen des Sensors nicht

Ubernehmen.



BESCHREIBUNG

Der LZR-FLATSCAN W ist ein Absicherungssensor fur Fenster basierend auf Lasertechnologie.

Er soll in der oberen Ecke am oberen Rand des Fensters montiert werden. Er sichert das Fenster
mit einer Diagonale von 4m.

1. Abdeckung 7. Fixierschraube

2. LED 8.  Laserkopf

3. Hauptstecker 9.  Lasersichtfenster
4. Winkeleinstellschraube 10. Laserfensterschutz
5. Montagewinkel 1. Abstandshalter

6.  Anschlusskabel 12. Montageplatte

LED-ANZEIGE

1. Initialisierung des Laserkopfes Ausgangsrelais 1 aktiviert
. 2. Ausgangsrelais 2 aktiviert . (Gffnung)

(Absicherung)

1. Berechnungsanzeige -
-¢- 2. Bitte aus dem Erfassungsbereich -* Erfassungsfeld definieren -¢- Fehler
treten und warten



BB sENSOR OFFNEN UND SCHLIESSEN
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Entfernen Sie die Abdeckung vom Setzten Sie die Abdeckung wieder Um den installierten Sensor zu &ffnen,
Sensor: auf den Sensor, beginnend mit der  fghren Sie einen Schraubendreher in
- fassen Sie hierzu in das Loch schmalen Seite (1). ) die Aussparung unten am Sensor und
- klappen Sie die Abdeckung nach Zo6gern Sie nicht, fest zu driicken (2).  ziehen Sie diesen nach oben.

oben weg.

n MONTAGE DES SENSORS

I

FIXIERUNG AN DER OBERKANTE SEITLICHE FIXIERUNG




B3 ANSCHLUSS AN DIE FENSTERSTEUERUNG

Nutzen Sie die Ummantelung des Anschlusskabels,
um die Adern in die vorgesehene Aussparung zu
stecken und somit zu schitzen

12-24V DC

Jdet

+ STROMVERSOR-
BRAUN

GUNG
GELB AUSGANGSRELAIS 1
WEIR OFFNEN
ROSA AUSGANGSRELAIS 2
GRAU ABSICHERUNG

P

I
BLAH TEST  gei Anschluss

* Relaisstatus wenn Sensor im Betrieb ist. @

Kein Anschluss

Sie kénnen den Kabelibergang zur Fuhrung des Schneiden Sie das Spannungskabel auf die richtige Lange zu.
Kabels benutzen. Isolieren Sie die 8 Adern ab und schlieBen Sie alle Adern
gemaB dem Schaltplan an.
Bitte achten Sie hierbei auf die Polaritat der Stromversorgung.

[E] WINKELEINSTELLUNG DER VORHANGE

A

Stellen Sie, falls erforderlich, den Neigungswinkel des Sensors durch Drehen der Winkeleinstellschraube ein.

I} DIP-SCHALTER EINSTELLUNGEN

ON
DIP 1 HINTERGRUND An
DIP 2 IMMUNITAT standard
(DIP 3) NICHT BENUTZT -
DIP 4 ERWEITERTE ZONE An

< l
Y

ORANGE '

)

by
3

OFF

Aus

kritisch

Aus

Ohne Hintergrund, arbeitet der Sensor mit einer
Grauzone von min. 2cm und kann somit auch auf
sich bewegende Flachen montiert werden.

Auf KRITISCH schalten, wenn &uBere
Stérungen unerwiinschte Erfassungen
verursachen koénnte (héhere Immunitat).

. Die LED blinkt orange wenn ein DIP-Schalter geandert wurde.
Betatigen Sie den Drucktaster langer als 3 Sekunden, um die Einstellung zu bestatigen.
OFF



IEJ EINLERNEN

Vor dem Einlernen sicherstellen, daB:

- das Erfassungsfeld frei von starkem Regen, Nebel, Schneefall und sonstigen Objekten ist
- der Laserfensterschutz entfernt wurde.

- andere Glasflachen in der Nahe des Fensters bedeckt wurden

1. Um das Einlernen zu starten, driicken Sie kurz den Drucktaster oder benutzen Sie die Fernbedienung.

2. Die LED blinkt erst rot/griin. Warten Sie bis diese langsam nur noch grin blinkt.

3. Eine kurze Handbewegung im schrag gegentberliegenden Bereich des Sensors (diagonal), zeigt dem Sensor die
Grenzen seines Erfassungsbereich an.

4. Die LED blinkt rot, wahrend der Sensor automatisch seine MaBe (Hohe und Breite) errechnet. Das Einlernen ist
abgeschlossen, sobald die LED ausgeht.
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FREIE GESTALTUNG DES ERFASSUNGSFELDES
Es ist auch maglich, das Erfassungsfeld frei zu gestalten. Die Form und Begrenzung des Erfassungsfelds werden durch eine
Handbewegung festgelegt. Sie verfligen tber 30 Sekunden, um das gewunschte Erfassungsfeld mit lhrer Hand zu zeichnen.
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VIRTUELLER DRUCKTASTER

Nach dem Einlernen kdnnen Sie bis zu 10 virtuelle Drucktaster im Erfassungsfeld hinzuftigen. Sie kénnen sie als
Aktivierungszone benutzen, um das Fenster manuell zu 6ffnen und zu schlieBen:

wenn die griine LED blinkt, Hand an die gewdinschte Stelle halten, um den virtuelle Drucktaster einzulernen. Die LED
blinkt rot, um das Einlernen zu bestatigen. Entfernen Sie lhre Hand und wenn die LED griin blinkt, kénnen Sie

einen weiteren virtuellen Drucktaster einlernen oder 10 Sek. warten, um den Vorgang abzuschlieBen.
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Starten Sie ein neues Einlernen wenn die Sensorposition geandert wurde oder neue Objekte im Erfassungsfeld
zugeflgt oder gedndert wurden.



EINSTELLUNGEN MITTELS FERNBEDIENUNG (OPTIONAL)

ABMESSUNGEN

FENSTERZONE é ; 000 m - @0@
w kein Feld 010 - 400 cm
5 . 000 000 -
kein Feld 010 - 400 cm
o —
&

C Ein neues Einlernen Gberschreibt diese Werte automatisch. Einstellung in 10 cm-Schritten
ABMESSUNGEN Um diese Einstellungen mittels Fernbedienung zu andern, muss Dip-Schalter 2 auf ON sein
ERWEITERTE ZONE

- <> 000 000- 000
kein Feld 010 040 100 cm
B
! 000 000 -
kein Feld 010 - 400 cm
A x4
A
Ein neues Einlernen Uberschreibt diese Werte automatisch. Einstellung in 10 cm-Schritten
IMMUNITATSEILTER Um diese Einstellungen mittels Fernbedienung zu dndern, muss Dip-Schalter 2 auf ON sein

006000600 0060O0
> > > > > > >
Erhohen um Umweltstorungen auszufiltern.

sy C) OO0 ©0 6000060
6 8 10 12

2 4 14 16 18 com*

* gemessen unter bestimmten Bedingungen und abhangig von der Anwendung und
Installation.

GRAUZONE BEI

000©006000O
(HINTERGRUND) AUF 2 4 6 8 10 12 14 16 18 cm*
AUS

* gemessen unter bestimmten Bedingungen und abhdngig von der Anwendung und
Installation.

WERKSEINSTELLUNGEN



EINSTELLUNGEN MITTELS FERNBEDIENUNG (OPTIONAL)

AUSGANGS-

KONFIGURATION
R1 (Offnung) NO

R2 (Absicherung) NC

S 00660

NO NC

KEIN STROM ®
KEINE ERFASSUNG —— ——
ERFASSUNG . S o

NC NC NO

NO NC NO

NO = normally open - SchlieBer
NC = normally closed - Offner

UMLEITUNG
ERWEITERTE ZONE

R1

ALLGEMEIN

S o

Einlernen

WERKSEINSTELLUNGEN

<
\ SERVICE-MODUS

@D O0 06 6

R2 R1+R2

o © 8] 9]

Freies Einlernen ]
- Voll-Reset Teil-Reset
Erfassungsfeld ~ virtueller
Drucktaster

Werkseinstellung  Reset auf Wer-
fur alle Werte kseinstellungen far
alle Werte auBer

Feldabmessungen &
Ausgangskonfigura-

tionen

Der Service-Modus deaktiviert die Absicherung wahrend 15 Min. und kann wahrend
der Installation, dem mechanischen Einlernen oder bei Wartungsarbeiten am Fenster

nutzlich sein.
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Einlernprozesses.

Ein langes Dricken des Tasters (3 Sek.) aktiviert den Service-Modus.

Die LED ist aus wenn der Sensor sich im Service-Modus befindet.

Der Service Modus kann durch ein erneutes langes Driicken des Tasters (3 Sek.)
verlassen werden.Der Service-Modus wird automatisch deaktiviert beim Starten eines



WIE BENUTZT MAN DIE FERNBEDIENUNG?

0-¢ — OISR ¢ - —©O—0

Nach dem Entriegeln blinkt ~ Falls nach dem Entriegeln die rote LED schnell blinkt, geben Am Ende der Einstellungen,
die rote LED langsam und Sie bitte den Zugangscode ein. Falls Sie den Zugangscode nicht den Sensor verriegeln.
der Sensor ist zuganglich. kennen, schalten Sie die Stromversorgung ab. Nach dem
Einschalten haben Sie 1 Minute Zeit, um den Sensor ohne
< Aufforderung eines Passworts zu parametrieren.

\ Es ist zu empfehlen einen unterschiedlichen Zugangscode fur jedes Modul zu wéhlen.
Damit vermeiden Sie, die Parameter von beiden Modulen gleichzeitig zu andern.

Der Zugangscode wird empfohlen bei Sensoren, die nah beieinander installiert sind.

ZUGANGSCODE SPEICHERN

e S S N, Y, Y, Y. o

EINEN ZUGANGSCODE LOSCHEN

¥ Q9000 ¢ oo ¥ 0O 0o

Den Zugangscode
eingeben

EINEN ODER MEHRERE PARAMETEREINSTELLUNGEN VORNEHMEN

O — ¢ @DdEE 0-o¥0-o¥o-o M) 6 Y6 o
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EINEN WERT UBERPRUFEN

e —X O —O—0

x = Anzahl der Blinkzeichen = Wert des Parameters

Als Beispiel : P
<

O, O O O =Feldbreite: 2.35m

Y
2x 1% 3% 1x Bx

AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN
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Voll-Reset Teil-Reset




STORUNGSBEHEBUNG

Bei unerwunschte Reaktionen des Fensters, bitte Gberprifen, ob es am Sensor oder an der Steuerung liegt. Hierzu
\ den Service Modus aktivieren (keine Absicherung) und einen Offnungs-und Schliesszyklus starten.Wenn das Fenster

‘ Rote oder griine LED Unerwiinschte Erfassungen
leuchtet sporadisch oder  (durch die Umgebung oder
O ununterbrochen auf und  Witterung)
das Fenster reagiert nicht
wie gewdiinscht.

O Der Sensor reagiert Invertierte Stromversorgung
icht beim Einschalten.
nicht beim Einschalten Defektes Kabel

Defekter Sensor

Der Sensor reagiert Testfehler
nicht nach dem
Einschalten.

Der Service Modus ist aktiviert.

anhand der Fern-
bedienung eingestellt
werden.

E Ein Parameter kann nicht  Falsche DIP-Schalterposition.

Der Sensor wird durch einen
Zugangscode geschitzt.

sich 6ffnet und/oder sich schlieBt, Sensor tberprifen. Ansonsten, Steuerung oder Verkabelung tiberprifen.

Uberpriifen Sie, ob sich die Umgebung verandert
hat. Wurden Objekte hinzugeflgt? Gibt es bau-
liche Veranderungen?

Lost der Kabeltibergang Erfassungen aus?

Uberpriifen, ob das Laserfenster verschmutzt ist
und wenn nétig, mit einem feuchten und sauberen
Mikrofasertuch abwischen (Achtung: die Ober-
flache des Laserfensters ist sehr empfindlich)

Einlernen starten.

DIP 2 auf OFF schalten (schwierige Umgebung).

Verkabelung tiberpriifen (GRUN +, BRAUN -).
Kabel austauschen.

Sensor austauschen.

Spannung zwischen ROT und BLAU Uberprifen.

Bei einem Antrieb ohne Testung, rote Ader auf
24V und blaue Ader auf GND klemmen.

Den Drucktaster mindestens 3 Sekunden lang
driicken, um den Service Modus zu deaktivieren.

Den entsprechenden DIP-Schalter auf ON schalten.

Den Zugangscode eingeben. Zugangscode
vergessen? Stromversorgung aus- und einschalten,
um den Sensor wahrend der 1. Minute nach
Einschalten der Stromversorgung zu entriegeln.



STORUNGSBEHEBUNG

O Die orange LED leuchtet
ununterbrochen auf.

,~~  Orange LED blinkt
=" schnell.

~~ Orange LED blinkt
44 1xalle 3 Sekunden.

-~ Orange LED blinkt
\/2 2x alle 3 Sekunden.

7\ Orange LED blinkt
“3  3xalle 3 Sekunden.

r

Orange LED blinkt
4x alle 3 Sekunden.

N\
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~~ Orange LED blinkt
75 Sxalle 3 Sekunden.

Der Sensor hat ein
Speicherproblem.

DIP-Schalter Einstellung in
Erwartung der Bestatigung.

Der Sensor meldet einen
internen Fehler.

Spannungsversorgung zu
niedrig oder zu hoch.

Innentemperatur ist zu hoch.

Kommunikationsfehler

Das Sichtfenster wird von
einem Objekt in unmittelbarer
Nahe des Sensors verdeckt.

Fehler beim Einlernen.

Den Sensor zur Uberpriifung zuriick an den
Hersteller schicken.

3 Sek. auf Drucktaster driicken, um
DIP-Einstellungen zu bestatigen.

Stromversorgung des Sensors aus/einschalten.
Leuchtet die orange LED wieder auf, Sensor
austauschen.

Stromversorgung tberpriifen
(Spannung, Kapazitat).
Kabellange kiirzen oder Kabel austauschen.

Den Sensor vor jeder Art Warmequelle (Sonne,
HeiBluft usw.) schutzen.

Interne Verkabelung (zwischen Platine und
Laserkopf) Uberprifen.

Alle maskierenden Objekte entfernen (Insekten,
Spinnennetz, Kabellbergang, Fensterschutz).

Uberpriifen, ob das Laserfenster verschmutzt

ist und wenn nétig mit einem feuchten und
sauberen Mikrofasertuch abwischen (Achtung: die
Oberflache des Laserfensters ist sehr empfindlich)

Priifen, daB das Laserfenster nicht zerkratzt ist.
Wenn ja, Sensor austauschen.

Uberpriifen, ob alle Einlernbedingungen erfilllt
werden und ein neues Einlernen starten

Den Neigungswinkel andern und ein neues
Einlernen starten.



TECHNISCHE DATEN

EN 61000-6-3 EMC - Industrielle
EN 60950-1; EN 60825-1 Laser Class 1; EN 50581

Technologie LASER Scanner, Lichtlaufzeitmessung, Hintergrund
Erfassungsmode Anwesenheit
Messreichweite 4 m (diagonal) mit 2% Reflektivitat (z.B. @ B=3.7 m -> max. H = 1.5 m)
Anzahl Ebenen 1
Anzahl Punkte 400
Winkelauflésung 0.27°
Winkelabdeckung 108°
Min. Objekt GroBe 2 cm (hangt von den Eistellungen ab)
Optische Eigenschaften IR LASER: Wellenldange 905 nm; max. Ausgangs-Pulsleistung 25 W; Klasse 1
Stromversorgung 12-24VDC+15%
Leistungsaufnahme <2W
Reaktionszeit 400 ms
Einschalt-Spitzenstrom 0,8A (max. 20 ms @ 24 V)
Kabellange 5m
- Ausgang 2 elektronische Relais (galvanisch isoliert - polaritatsfrei)
< Max. Schaltspannung 42V AC/DC
T Max. Schaltstrom 100 mA
g Intput 1 Optokoppler (galvanisch isoliert, polaritétsfrei)
g Max. Schaltspannung 30 V DC (Uberspannungsschutz)
5 Spannungsschwelle Log. H: >8V DC; Log. L: <3V DC
© LED-Signal 1 dreifarbige LED: Erfassung/Ausgangszustand
§ Abmessungen 142 mm (B) x 85 mm (H) x 33 mm (T) (Montageplatte + 14 mm)
S
§ Gehausematerial - Farbe PC/ASA - Schwarz - Aluminium - Weil3
é Neigungswinkel -2° bis +6° (mit Montageplatte)
% +2° bis +10° (ohne Montageplatte)
& Schutzklasse P54 [EN 60529]
% Temperaturbereich -30 °C bis +60 °C in Betrieb; -10 °C bis +60 °C auBer Betrieb
g Feuchtigkeit 0-95 % nicht kondensierend
% Vibrationen <2G
é Normkonformitat EN 61000-6-2 EMC - Industrielle
5
®

Anderungen vorbehalten.
Alle Werte gemessen unter bestimmten Bedingungen.

BEA SA | LIEGE Science Park | ALLEE DES NOISETIERS 5 - 4031 ANGLEUR [BELGIUM] | T +32 4 361 65 65 | F +32 4 361 28 58 | INFO@BEA.BE | WW\W.BEA-SENSORS.COM

Hiermit erklart BEA, dass sich der LZR®-FLATSCAN W in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-

gen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU )
befindet.
Angleur, Juni 2017 Pierre Gardier, Bevollméchtigter und verantwortlich fir die technische Dokumentation

Die vollstandige Konformitatserklarung kann auf unserer Webseite heruntergeladen werden.

Fur EU-Lander: GemaB der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)



